HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW - HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET CZ SHADOW 2 O RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT AVAIL ABLE
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the

most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights

feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or

orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the

sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in

lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,

both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.

ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and

rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on

the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,

no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free

can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,

recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-

BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy

recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and

gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are

reliable in any weather conditions.

Attributes

e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW 2 O RING/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

* Product no.: EU2010600

e Mfr. No.: 0477873131

e Color: Black

e Make: CZ

e Model: Shadow

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013521351
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine hervorragende Sichtbarkeit bei allen Lichtverhaltnissen zu bieten. Um
deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte sorgfaltig die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit, um die TritiumVials nicht zu beschadigen.
Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktionen feststellst.
¢ Achte darauf, dass das Produkt korrekt montiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende bei der Handhabung des Produkts immer geeignete Schutzausristung.

Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Montage:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Sets hast, bevor du mit der Montage beginnst.

o Befolge die Montageanleitung sorgfaltig, um sicherzustellen, dass das Produkt korrekt installiert
ist.

o Verwende keine Modifikationen oder nicht genehmigte Teile, da dies die Sicherheit beeintrachtigen
kann.

2. Verwendung:

o Halte das Produkt immer in einem sicheren Zustand und Uberprufe regelmalSig die Sichtbarkeit der

TritiumVials.
o Achte darauf, dass die UForm auf der Riicksicht deine Augen naturlich zur Oberseite der

Vorderansicht lenkt.
o Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden gesetzlichen Bestimmungen

und Sicherheitsrichtlinien.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektronik und

Chemikalienabfallen.
¢ Achte darauf, dass die TritiumVials nicht beschadigt werden, um eine sichere Entsorgung zu

gewahrleisten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts stehen dir verschiedene Informationsquellen zur
Verfligung. Bitte informiere dich Uber die entsprechenden Kontaktstellen in der EU fur weitere Unterstiitzung.

Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig, um eine sichere Nutzung des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
SHADOW zu gewahrleisten. Halte dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu schutzen.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
using the sights to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the product is used as intended and according to the
manufacturer’s instructions.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices issued for this product.

Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety
regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of their reach.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is designed for adult use only. Do not allow minors to handle or use this
product.

Proper Handling: Always handle the firearm safely and responsibly. Ensure that the firearm is unloaded
when installing or adjusting the sights.

Visibility: Ensure that the sights are properly aligned and visible under various lighting conditions before
use.

Maintenance: Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear. Replace them as a set if any
component is compromised.

Environment: Use the product only in suitable weather conditions. Avoid using it in extreme weather
that may impair visibility or performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

o Remove the existing sights according to the firearm manufacturer's instructions.

o Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on the firearm.

o Securely fasten the sights in place without overtightening, which may cause damage.

Usage:

[¢]

Always ensure that the sights are clean and free from obstructions.

Use the sights in varied lighting conditions to familiarize yourself with their performance.
Always focus on the front sight for improved target acquisition.

Regularly check the tritium vials to ensure they are functioning correctly.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consult local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided with your product or on their
official website. It is important to keep this information accessible in case of questions or concerns regarding
safety or product performance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
SHADOW

Introduccion
Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Este producto ha sido disefiado para ofrecer

una experiencia de punteria superior en diversas condiciones de iluminacién. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es fundamental seguir las pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

¢ Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de dafio o desgaste.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

¢ Si experimentas algln problema con el producto, deja de usarlo y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de poca luz: Las miras del HYPER BRIGHT estéan disefiadas para ser visibles en
condiciones de poca luz. Sin embargo, asegurate de que el drea donde estds disparando sea segura y
esté despejada.

« Instalacion: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacién correctamente para evitar mal
funcionamiento.

¢ Manipulacion segura: Siempre trata el arma con respeto y sigue las practicas de seguridad de armas
de fuego.

¢ Verificacion de funcionamiento: Antes de cada uso, verifica que las miras estén correctamente
alineadas y funcionando.

¢ Mantenimiento: Mantén el producto limpio y libre de obstrucciones. No uses productos quimicos
agresivos para limpiar las miras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira la mira vieja de tu pistola (si corresponde).

o AsegUrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de suciedad.

o Coloca el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW en la base de la pistola, asegurandote de
que esté alineado correctamente.

o Aprieta los tornillos de sujecién segun las especificaciones del fabricante, pero evita apretar en
exceso.

2. Uso:

o Cuando estés listo para disparar, asegurate de que el drea a tu alrededor esté despejada y segura.

o Enfoca tu vista en la mira delantera, utilizando el contraste de colores para una adquisicién rapida
del objetivo.

o Si utilizas el anillo amarillo, recuerda que este tiene propiedades fosforescentes y puede necesitar
carga de luz para funcionar correctamente en condiciones de poca luz.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto alcance el final de su vida util, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos peligrosos.

¢ No deseches el producto en la basura normal. Investiga las opciones de reciclaje o desecho seguro en tu
area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta las autoridades locales o plataformas de
seguridad de productos.

Conclusion

El HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW es un producto innovador que mejora la punteria en diversas
condiciones. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de su funcionalidad de manera
segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier
problema a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Set de Pistolets HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW

Introduction
Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Ce guide de sécurité a été concu pour

t'assurer une utilisation s(re et efficace de ton produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels dommages.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant utilisation.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation en Faible Luminosité : Le tritium permet une visibilité optimale, mais évite de pointer
I'arme vers des personnes ou des animaux.

¢ Acquisition de Cible : Utilise les visées avant et arriere pour une acquisition rapide de la cible. Ne te
précipite pas.

¢ Conditions Météorologiques : Le produit est concu pour résister a diverses conditions, mais évite
I'utilisation dans des environnements extrémes qui pourraient affecter la performance.

¢ Manipulation : Toujours manipuler le pistolet avec précaution. Assuretoi qu'il est en sécurité avant de le
ranger.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifie le Produit : Inspecte le set pour tout dommage avant l'installation.
2. Montage : Suis les instructions du fabricant pour monter les visées sur ton pistolet CZ Shadow.
3. Ajustement : Assuretoi que les visées sont bien en place et sécurisées.

Utilisation

» Visée : Utilise la forme en U de l'arriére pour aligner tes yeux avec la visée avant.
¢ Eclairage : Le tritium s'illumine automatiquement dans I'obscurité. Pas besoin de batteries.
o Entretien : Aucune maintenance n'est requise, mais vérifie régulierement I'état général des visées.

Instructions d'Elimination
¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
équipements électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte un professionnel ou un
service client compétent.



Ce guide vise a assurer une expérience slre et agréable avec ton HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
SHADOW. Prends soin de respecter toutes les directives de sécurité pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT CZ SHADOW

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT CZ SHADOW. Questo prodotto € progettato per offrire

un'illuminazione superiore e prestazioni affidabili in tutte le condizioni di luce. E importante seguire le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per 'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali danni o usura.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il mirino solo su armi da fuoco compatibili.

Non tentare di smontare o modificare il mirino.

Assicurati che il mirino sia montato correttamente prima dell'uso.

Verifica la visibilita del mirino in diverse condizioni di illuminazione prima di utilizzare I'arma.
Non utilizzare il mirino in condizioni climatiche estreme senza precauzioni adeguate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che |I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
2. Montaggio:

o Posiziona il mirino sulla slitta dell'arma.

o Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

o Controlla I'allineamento del mirino con la canna dell'arma.
3. Verifica: Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia stabile e non si muova durante l'uso.

Uso

e Prima di utilizzare I'arma, assicurati che il mirino sia in buone condizioni e funzionante.
e Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguate per una visibilita ottimale.
¢ |n caso di scarsa illuminazione, fai riferimento alle caratteristiche di autoilluminazione del mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti tritio.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sul corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di assistenza clienti
dell'Unione Europea.



Grazie per aver scelto HYPER BRIGHT CZ SHADOW. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del tuo prodotto.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Dette produktet er designet for & gi deg
optimal ytelse under alle lysforhold. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg instruksjonene i
denne sikkerhetsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i situasjoner hvor det kan vaere fare for fall eller stgt.

Sgrg for at siktene er riktig montert fgr bruk for 3 unnga feilskudd.

¢ Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng, da dette kan pavirke siktet.
Ikke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten og ytelsen.

Vaer oppmerksom pa at tritiumkildene kan vaere synlige i svakt lys, men kan ikke erstatte vanlig
belysning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av sikter:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og at det ikke er ammunisjon i kammeret.
o Fglg produsentens instruksjoner for 8 montere siktene pa riktig mate.
o Kontroller at siktene sitter sikkert far du bruker vapenet.

2. Bruk av sikter:

o Nar du sikter, sgrg for at du har et klart syn pa malet.
o Juster siktene om ngdvendig for & oppna best mulig presisjon.
o @v regelmessig for a bli fortrolig med produktet under forskjellige lysforhold.

3. Vedlikehold:

o Rengjer siktene med en myk, terr klut for a fjerne smuss og stav.
o Unnga bruk av sterke kjemikalier som kan skade produktet.
o Kontroller regelmessig for slitasje og bytt ut siktene i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering, spesielt for produkter som inneholder tritium.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for & ha
produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Vi haper at du far glede av ditt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Vennligst ta sikkerheten pa alvor
og falg alle retningslinjer for a sikre en trygg opplevelse.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla
0 maksymalnej wydajnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

¢ Regularnie sprawdzaj stan celownikéw. W przypadku uszkodzen nie uzywaj produktu.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie, chyba ze jest to wyraznie okreslone w
instrukcji.

e Zwracaj uwage na warunki oswietleniowe i dostosuj uzycie celownikéw do otoczenia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany na broni.

e Zawsze kieruj broh w bezpieczne miejsce, nawet podczas uzytkowania celownikdw.

Unikaj kontaktu z elementami celownika, ktére moga by¢ gorace po dtugim uzytkowaniu.

Nie uzywaj celownikdw w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnos¢.

Regularnie sprawdzaj, czy Zrédfa trytu sg widoczne i dziatajg poprawnie. W razie watpliwosci skontaktuj
sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz celownikow:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Zamontuj celowniki zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy celowniki sg stabilne i nie przesuwajg sie podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie celownikow:

o Wtacz celowniki, kierujgc sie instrukcjami producenta.
o Dostosuj celowniki do swoich preferencji, uzywajgc dostepnych opcji kolorystycznych.
o Regularnie ¢wicz celowanie, aby zwiekszy¢ skutecznos¢ i pewnos¢ siebie.

3. Przechowywanie:

o Przechowuj celowniki w suchym i chtodnym miejscu.
o Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ celowniki.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj celownikéw do ogdéinych odpaddw.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskac
szybsza pomoc.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukgcji, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczne uzytkowanie HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Dziekujemy za zaufanie do naszego
produktu.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Turvaohjeet

Johdanto

HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW on suunniteltu tarjpamaan erinomaista nakyvyytta kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen turvallisen
kayton varmistamiseksi. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaara kayttdé voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisavarusteita.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta tdhtaimet on asennettu oikein ennen kayttda.

Al koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa, jossa on riittava etaisyys kohteeseen.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Valtd ampumista huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteen tai turvallisuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tahtainten asennusta.

o Poista vanhat tahtaimet tarvittaessa.

o Asenna HYPER BRIGHT tahtaimet ohjeiden mukaan. Varmista, etta ne ovat tukevasti paikoillaan.
o Tarkista tahtainten suuntaus ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kaynnista ampumaharjoittelu turvallisessa ymparistdssa.
o Kayta tahtaimia vain, kun olet tdysin varma niiden toimivuudesta.
o Huolehdi, ettd tahtaimet ovat puhtaat ja kunnossa ennen jokaista kayttékertaa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota lisatietoja ja tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Denna produkt ar designad for att ge
overlagsen synlighet och sakerhet under olika ljusforhallanden. For att sakerstalla en séker anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller skjuter med pistolen.

Undvik att rikta pistolen mot dig sjalv eller andra.

Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Var medveten om omgivningen och undvik att skjuta i tranga eller folktdta omraden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Se till att pistolen ar avstangd och saker innan installation.
o Montera siktena pa den angivna platsen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att siktena sitter fast ordentligt och ar justerade for korrekt sikte.

2. Anvandning av sikten:

o Anvand siktena i olika ljusférhallanden for att bekanta dig med deras prestanda.
o Justera siktet for att passa dina individuella behov och preferenser.
o Kontrollera sikten regelbundet for att sakerstalla att de fungerar korrekt.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av elektronik och batterier.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsdatum till hands fér snabbare assistans.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Tack for att du tar ansvar for din sdkerhet och andras nar du anvander
denna produkt.



Navod k bezpecnému pouziti soupravy miridel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu miridel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici viditelnost a presnost pfi stfelbé za rlznych svételnych podminek.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze pred pouzitim mifidel je vase pistole bezpecné zajisténa a neni nabita.

Pouzivejte miridla pouze na uréenych zbranich, které jsou kompatibilni s timto produktem.

Pfed pouzivanim se seznamte s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se pouzivani zbrani a mifidel.
Uchovavejte mifidla mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat mifidla, vyhledejte pomoc odbornika nebo instruktora.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri manipulaci s pistoli vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou miridla spravné nainstalovana a funk¢ni.

V pripadé poskozeni mifidel je okamzité prestante pouzivat a obratte se na odbornika.

Pri pouzivani miridel za slabého osvétleni budte obzvlast opatrni, abyste zajistili spravnou viditelnost a
zaméreni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace miridel:

o Pfed instalaci se ujistéte, Ze je pistole vybita.
o Nainstalujte mifidla podle pokynd vyrobce, které jsou soucasti baleni.
o Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné a spravné namontovana, aby se predeslo jejich uvolnéni béhem
pouziti.
2. Pouziti miFidel:
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mifidla jsou spravné nasmeérovana na cil.

o Vyuzivejte kontrastni barvy mitidel pro rychlejsi akvizici cile.
o V pripadé potreby si prizplisobte thel pohledu tak, aby bylo zajisténo nejlepsi zaméreni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Mifidla a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.

¢ Pokud mifidla obsahuji tritiové ampule, informujte se o sprdvném postupu likvidace téchto komponentd.
¢ Nikdy nevyhazujte mifidla do b&zného odpadu, pokud obsahuji nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy a dalsi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani soupravy mifidel HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.
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